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Volcano Hammer RGB
MEXAHVYHA KITABUYTYPA

CHUCTEMHU U3NCKBAHUA:

. KomnioTbp CbBMECTMM C OMepuMoHHa cuctema
Windows
. Mopt USB

CbabpXaHue Ha KOMMeKTa
. MexaHuyHa knaBuateps
. WHcTpyKums 3a obenyxsaHe

Cneumdukaumsa
. WHTtepdeiic: USB
. Tun: MexaHu4Ha

. Bpow knasumwwu: 104/105
. Pa3amepu: 445 x 145 x 42 mm
. Terno: 9151

WHcTranupaHe

MexaHuyHata knasuatypa MODECOM Volcano Hammer
RGB e ycTponcTBO, CbBMECTUMO CbC cTaHgapTt Plug-n-
Play, kakTo 1 cbc cuctemm Windows 2000 1 no-HoBwm.
MHcTanupaHe B koMmnioTbpa cbe cuctema Windows:

. TNokanusupanTe ceso6ogeH USB nopt
. BknioyeTe knaBmaTypata KbM KOMMIOTbPaA
. KnaBunatypara Lie 6bae aBTOMaTU4YHO OTKpPUTA U UH-

cTanvpaHa oT orepaumoHHaTa cuctema
. KnaeuaTtyparta e rotosa 3a pa6ora

DYHKUMOHANHU U MyNTUMEAVUIAHN (PyHKLUK

1. Bnokvposka Ha knauwute WIN, FN+WIN 3a ga
6nokupate knasuwa “WIN”, HaTUCHETE NOBTOPHO, 3a
na otbrnokuparte

2. KoHTpon Ha nopcsetkaTa, HatucHeTe FN + Insert /
Home / Page Up / Page Down / Delete / End

3. Myntumeauiinm knasuwm (FN+F1~F12)
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FN+F1 My3uka

FN+F2 Cuna Ha 3ByKa -
FN+F3 Cuna Ha 3Byka+
FN+F4 Bes 3Byk
FN+F5 @ cTon

FN+F6 [E] nocneaeH
FN+F7 E naysa

FN+F8 @ cneasaty
FN+F9 N-mein
FN+F10 HavanHa ctpaHuua
FN+F11 E] Kankynatop
FN+F12 TbpceHe

ToBa yCTPOMCTBO € NPOEKTUPaHO 1 N3PaBOTEHO OT BUCOKOKaYeCT-
E BEHU MaTepuanu 1 KOMMOHEHTH, KOUTO MoraT Aa GbJaT NOBTOPHO

u3nonssaHn. AKO YCTPOICTBOTO, OMakoBKaTa, WHCTpyKUMsSTa 3a
obcnyxBaHe 1 Ap. NpUTeXxasaT CUMBOS, M306passBaLl 3a4epkHaT KOH-
TeiiHep 3a OTnaAbLy, TOBa O3Ha4aBa, Ye NPOAYKTLT NOANEXN Ha pas-
[ernHo cvbupaHe cbrnacHo [upekTuBata Ha EBponeiickus MapnameH
v Cbeeta 2012/19/EC. Toaun BUA MapkupoBka UHPMUPa, Ye enekTpu-
4YecKOTO U enekTpoHHO obopyasaHe cred nepuoda Ha ynotpeba He
Moxe fa 6bae U3XBBLPIISH 3aeaHO ¢ Apyrute 6uToBM oTnaabLM. MoTpe-
6uTensaT e AnNbXeH Aa npeaane ynotpebeHns ypea B NyHKTa 3a Cbou-
paHe Ha cTapu enekTpoypeaw. MNyHkToBeTe 3a cbbypaHe, B TOBa YnCIO
MECTHUTE MyHKTOBe 3a CbbupaHe, MarasuHUTE 1 OBLLMHCKUTE UHCTUTY-
LmK, n3rpaxaar Heobxoaumara cuctema 3a npefaBaHe Ha Takoea 060-




pyABaHe. MpaBUIHOTO yTUNU3NPaHe Ha CTapy enekTpoypeau cnomara
3a n3bsirBaHe Ha BpedHWTe 3a 3ApaBeToO Ha XopaTta W ecTecTBeHata
cpefa nocneauuum, npomsTnyallm oT Bb3MOXHOCTTa B ypeaa Aa ce Ha-
MUPAT OnacHU erneMeHTU, KakTo U HenpaBUMHOTO CKnagupaHe u npe-
pabotBaHe Ha TakoBa obopyasaHe. PasaenHoTto cbbupaHe crnomara u
3a Bb3CTaHOBABAHETO Ha Matepuann N KOMMNOHEHTU, OT KOUTO e 6uno
13paboTeHO YCTPOICTBOTO. BUTOBOTO JOMaKUHCTBO U3MbHSABA BaXHa
pons nNpu NOBTOPHOTO M3MOM3BaHe U Bb3CTaHOBABaHe, B TOBA YMCMO U
peunknnpaHe, Ha ctapu ypeaun, Ha 1031 eTan ce usrpaxkga u noavmuna-
Ta, KOATO OKa3Ba BNUAHWE BbPXY CbXPaHABAHETO Ha 06LL|0T0 6naro,
KakBOTO € 4uctata OKoSfiHa cpefa. Butosute AOMakuHCTBa npeacra-
BnaBaT U eauH oT Hal-ronemuTe ﬂOTpeGMTeI‘M Ha mMankv ypeaum v pa-
LMOHANHOTO MM CTOMaHWCBaHe Ha TO3W eTan okasea BNUsSHWE Npu
Oro30TBOPSABAHETO HAa BTOPUYHW CypOBWHW. B crnyyaii Ha HenpasunHo
YyTUnNu3MpaHe Ha To3M NPOoAYyKT, MoraT Aa 6‘b[J,aT HanoXeHwn Haka3aHus,
CbrMacHO MECTHOTO 3aKOHOA4AaTenCcTBo.

Volcano Hammer RLB @
MECHANICKA KLAVESNICE

Systémové pozadavky:
. PC kompatibilni s operaénim systémem Windows
. Volny USB Port

Obsah baleni
. Mechanicka klavesnice
. UZivatelska pfirucka

Specifikace

. Rozhrani: USB

. Typ: Mechanicka

. Pocet klaves: 104/105

. Rozméry: 445 x 145 x 42 mm
. Vaha: 9159

Instalace

Klavesnice je PnP (Plug-n-Play) zafizeni a je kompatibilni s
windows 2000 a novéjsimi

Pro instalaci klavesnice postupujete dle téchto kroku:

. Najdéte volny USB port

. Pripojte klavesni k pocitaci
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. Klavesnice bude automaticka detekovana a systém
provede instalaci ovladacl
. Klavesnice je pfipravena k pouziti

Multimedialni klavesy a funkce

1. Zamek klavesy WIN, FN+WIN pro zamé&eni WIN kla-
vesy a jeji funkce, opakuj pro odeméeni

2. Ovladani podsviceni, stiskni FN + Insert / Home /
Page Up / Page Down / Delete / End

3. Multi-medialni funkce klaves (FN+F1~F12)

FN+F1 [E-] Spusti prehravani hudby
FN+F2 Snizeni hlasitosti -
FN+F3 Zvy$eni hlasitosti +
FN+F4 Mute

FN+F5 @ Stop

FN+F6 [E] Predchazejici
FN+F7 @ Pauza

FN+F8 @ Dalsi

FN+F9 email

FN+F10 Domovska stranka
FN+F11 E] Kalkulacka
FN+F12 vyhledavani




Tento pfistroj byl navrzen a vyroben z materialt a vysoce kvalit-
E nich recyklovatelnych komponentut. Pokud zafizeni, jeho obal,

navod k obsluze, atd. jsou oznaceny preskrtnutym kontejnerem,
znamena to, Ze jsou pfedmétem oddéleného sbéru komunalniho od-
padu v souladu se smérnici 2012/19 / UE Evropského parlamentu a
Rady. Takové oznaceni znamena, Ze elektricka a elektronicka zafize-
ni po pouZziti nelze vyhodit s jinymi odpady z domacnosti. UzZivatel je
povinen vratit pouzité zafizeni do uréeného sbérného mista pro od-
pad elektrickych a elektronickych zafizeni. Sbérna mista, véetné lo-
kalnich sbérnych mist, obchodl &i mistnich sbéren, zajisti vhodny
zpusob likvidace téchto zafizeni. Spravna likvidace starych pfistrojl
pomaha zabranit Skodlivym nasledkim pro lidské zdravi a Zivotni
prostredi, vyplyvajicich z mozného vyskytu nebezpecnych latek v
zafizenich a z nespravného skladovani a zpracovani takového zafi-
zeni. Tridény sbér také pomaha obnovit materialy a komponenty, ze
kterych byly zafizeni vyrobeny. Domacnost hraje klicovou roli v pfi-
spivani k recyklaci a opétovnému vyuZiti odpadnich zafizeni. Do-
maécnosti jsou také jednim z nejvétSich uzivateli malych zafizeni.
Spravné nakladani s odpadem podporuje recyklaci. V pfipadé ne-
vhodného nakladani s odpady, mohou byt stanoveny sankce v soula-
du s vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

Volcano Hammer RGB
MECHANISCHE TASTATUR

Systemanforderungen:

. Ein Computer, der mit dem Operationssystem Win-
dows zusammenarbeitet

. USB- Anschluss

Verpackungsinhalt
. Mechanische Tastatur
. Bedienungsanleitung

Spezifikation

. Interface: USB

. Typ: Mechanisch

. Anzahl der Tasten: 104/105
. Masse: 445 x 145 x 42 mm
. Gewicht: 915g
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Installation

Die mechanische Tastatur MODECOM Volcano Hammer
RGB ist eine mit dem Plug-n-Play-Standard Ubereinstim-
mende Einrichtung und sie arbeitet mit den Systemen von
Windows 2000 und neueren zusammen.
Computer-lnstallatlon mit einem Windowssystem:

Lokalisieren Sie einen freien USB-Anschluss
Schliessen Sie die Tastatur an den Computer an

Die Tastatur wird entdeckt werden und automatisch
von dem Operationssystem installiert werden

Die Tastatur ist arbeitsbereit

Multimediale und funktionelle Funktionen

1.

Blockade der Tastatur anhand von WIN, FN+WIN,
um die Taste “WIN” zu blockieren. Drlcken Sie er-
neut, um die Taste wieder freizuschalten

2. Tastaturbeleuchtung, driicken Sie FN + Insert / Home
/ Page Up / Page Down / Delete / End

3. Multimediatasten (FN+F1~F12)

FN+F1 [ [EE ]| [Musik

FN+F2 Lautstarke -

FN+F3 ] Lautstarke+

FN+F4 Leisestellung

FN+F5 @ Stop

FN+F6 [E] letzter

FN+F7 @ Pause

FN+F8 @ weiter




FN+F9 E-Mail

FN+F10 Homepage des Webbrowsers
FN+F11 Rechner

FN+F12 Suche

Dieses Gerat wurde aus hochqualitativen Materialien und Komponenten
H he estellt, die mehrfach verwendbar sind. Sind das Gerat, Verpackung,
Bedienungsanleitung, usw. mit dem Symbol ,durchgestrichene Miillton-
" gekennzeichnet, bedeutet das, dass das Gerdt gemaf3 der EU Richtlinie
2012/1 9/UE selektiv zu sammeln ist. Dieses Symbol weist darauf hin, dass das
Elektro- und Elektronik- Altgerét nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht zusam-
men mit Haushaltabfélle entsorgt werden darf. Der Nutzer ist verpflichtet, das
Gerat an diejenigen Entsorgungstrager zuriickzugeben, die die Sammlung der
Elektro- und Elektronik-Altgerate durchfiihren. Die Entsorgungstréager, darunter
lokale Sammelstellen, Geschéfte und kommunale Sammelstellen, bilden ein
entsprechendes System, das die Riickgabe dieser Altgerate ermogllcht Die ord-
nungsgemafe Bel andlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten tragt dazu
bei, dass die fiir Mensch und Umwelt gefahrlichen Auswirkungen, die durch ge-
fahrliche Substanzen, sowie durch nicht ordnungsgemaBe Lagerung und Wei-
terverarbeitung der Altgeréte entstehen, vermieden werden. Selektive Samm-
lung beitragt dazu, dass die Materialien und Komponenten, aus denen das Gerat
hergestellt wurde, recycelt werden kénnen. Der Haushalt kann einen wichtigen
Beitrag zur Wiederverwendung und Verwertung (darunter Recycling) des abge-
nutzten Gerétes leisten. In diesem Stadium ist die Haltung zu gestalten, die zur
Erhaltung der sauberen Umwelt - unserem gemeinsamen Gut - bellragt Haus-
halte gehéren zu der Gruppe der groBBten Nutzer von Kleingeréten. Rationale
Behandlung von Kleingeraten in diesem Stadium hat einen Einfluss auf Verwer-
tung der sekundéren Rohstoffen. Im Fall der falschen Behandlung sind die Sank-
tionen gemaR geltenden nationalen Rechtsvorschriften zu verhangen.

Volcano Hammer RGB @
MECHANICAL KEYBOARD

System requirements
. PC Compatible with Windows operating system
. Available USB Port

Package contents
. Mechanical Keyboard
. User’s Manual
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Specification

Interface: USB

Type: Mechanical

Keys: 104/105

Dimensions: 445 x 145 x 42 mm
Weight: 9159

Installation

This is PnP (Plug-n-Play) device and compatible with Win-
dows 2000 and laters editions.

To install this device please follow the below steps:

Find available USB port

Connect keyboard to the computer

Keyboard should be automatically detected and in-
stalled by the operation system

Keyboard is ready to be used

Multimedia Keys and function

1.

WIN lock function, FN+WIN to lock WIN key function,
repeat to unlock.

2. Control the backlight, press FN + Insert / Home /
Page Up / Page Down / Delete / End

3. Multi-media key function (FN+F1~F12)

FN+F1 music

FN+F2 volume -

FN+F3 l Volume+

FN+F4 mute

FN+F5 @ stop




FN+F6 [E] last

FN+F7 @ pauza
FN+F8 @ next
FN+F9 email
FN+F10 home page
FN+F11 E] calculator
FN+F12 search

This device was designed and made of high-quality reusable materials and
K coamponents. If the device, its packaging, user’s manual, etc. are marked

with crossed waste container, it means they are subject to segregated
household waste collection in compliance with the Directive 2012/19/UE of the
European Parliament and of the Council. This marking informs that electric and
electronic equipment shall not be thrown away together with household waste
after it's been utilised. The user is obliged to bring the utilised equipment to
electric and electronic waste collection Eoint Those running such collection
points, including local collection points, shops or commune units, provide con-
venient system enabling to scrap such equipment. A#)propriate waste manage-
ment aids in avoiding consequences which are harmful for people and environ-
ment and result from dangerous materials used in the device, as well as
improper storage and processing. Segregated household waste collection aids
recycle materials and components of which the device was made. A household
plays crucial role in contributing to recycling and reusing the waste equipment.
This is the stage where the basics are shaped which largely influence the envi-
ronment being our common good. Households are also one of the biggest users
of small electrical equipment. Reasonable management at this stage aids and
favours recycling. In the case of improper waste management, fixed penalties
may be imposed in accordance with national legal regulations.
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Volcano Hammer RGB
CLAVIER MECANIQUE

Configuration requise:
. PC compatible avec Windows
. Port USB disponible

Contenu du paquet
. Clavier mécanique
. Manuel d'utilisation

Spécification

. Interface: USB

. Type: Mécanique

. Nombre de touches: 104/105

. Dimensions: 445 x 145 x 42 mm
. Poids: 915¢g

Installation

Clavier mécanique MODECOM Volcano Hammer RGB

est périphérique compatible Plug-n-Play et avec Windows

2000 et versions ultérieures.

Installation sur un ordinateur Windows:

. Localisez un port USB libre

. Connectez le clavier a I'ordinateur

. Le clavier est détecté et installé automatiquement par
le systeme d’exploitation

. Le clavier est prét a 'emploi

Touches Multimédia et fonctions

1. Blocage de la touche WIN, FN+WIN pour verrouiller la
touche “WIN”, appuyez a nouveau pour déverrouiller

2. Contréle du rétroéclairage, appuyez sur FN + Insert /
Home / Page Up / Page Down / Delete / End

3.  Touches multimédias (FN+F1~F12)

FN+F1 rrnl musique

FN+F2 ) | volume -




FN+F3 volume+

FN+F4 muet

FN+F5 @ arrét

FN+F6 [E] dernier

FN+F7 @ pause

FN+F8 @ suivant

FN+F9 email

FN+F10 Accueil Navigateur
FN+F11 E] calculatrice
FN+F12 recherche

Cet appareil a été congu et fabriqué avec des matériaux et composants de
H haute ctjalité pouvant étre recyclés et réutilisés. La présence du symbole

de poubelle sur roues barrée sur un produit, emballage, manuel etc. in-
dique que ce dernier doit étre collecté séparément, conformément a la Directive
du Parlement européen et du Conseil 2012/19/UE. Un tel marquage indique que
les équipements électriques et électroniques aprés leur période d'utilisation, ne
doivent pas étre traités comme des déchets ménagers. L' utilisateur est obligé a
recycler le matériel utilisé en le rapportant jusqu‘a un point de collecte des dé-
chets électriques et électroniques. Les personnes menant les points de collecte,
y compris les points de collecte locaux, magasins et unités municipales, cons
tuent un systeme approprié permettant de retourner un tel équipement. L'élimi-
nation appropriée de I'équipement utilisé permet d‘éviter les conséquences no-
cives sur la santé humaine et sur l'environnement naturel, résultant de la
présence éventuelle de composants dangereux dans les équipements et d'un
mauvais entreposage et traitement de ces équipements. La collecte séparée per-
met également de récupérer des matériaux et des composants dont ce dispositif
a été fabriqué. Un ménage joue un réle important en contribuant a la réutilisa-
tion et la récupération, y compris le recyclage d'un équipement utilisé, a ce
stade on forme des attitudes qui visent le bien commun- un environnement
naturel propre. Les ménages sont également I'un des plus grands utilisateurs de
petits équipements et leur utilisation rationnelle, a ce stade, affecte la récupéra-
tion des matiéres premiéres secondaires. L élimination inadéquate de ce produit
peut étre soumise a des sanctions en vertu de la |égislation nationale.
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Volcano Hammer RGB
MEHANICKATIPKOVNICA

Zahtjevi sustava
. PC kompatibilan sa Windows operativnim sustavom
. USB utor

Sadrzaj pakiranja
. Mehanicka tipkovnica
. Korisnicki priru¢nik

Speficikacija

. Sucelje: USB

. Tip: Mehanicka

. Tipke: 104/105

. Dimenzije: 445 x 145 x 42 mm
. Tezina: 9159

Instalacija

. Ovo je PnP (Plug-n-Play) uredaj i kompatibilan je sa
Windows 2000 ili novijim sustavom.

Za instaliranje ovog uredaja slijedite korake u nastavku:
Pronadite USB ulaz

Spojite tipkovnicu na racunalo

Tipkovnica ¢e biti automatski instalirana od strane
operativnog sustava

. Tipkovnica je spremna za upotrebu

Funkcije multimedijalnih tipkovnica

1. IN lock funkcija, FN+WIN za zaklju¢avanje funkcije
WIN tipke, ponovite za otkljuavanje.

2. Kontrola osvjetljenja, pritisnite FN + Insert / Home /
Page Up / Page Down / Delete / End

3. Funkcije multimedije (FN+F1~F12)

FN+F1 [T [muzika
FN+F2 glasnoca -




FN+F3 glasnoca+
FN+F4 Bez zvuka
FN+F5 @ stop
FN+F6 [E] posljedni
FN+F7 @ pauza
FN+F8 @ sliedeci
FN+F9 email
FN+F10 home page
FN+F11 E] kalkulator
FN+F12 trazenje

Ovaj uredaj je dizajniran i izraden od visoko kvalitetnih iskoristivih materi-
a’ i komponenti. Ako su uredaj, njegova ambalaza, korisnicki priru¢nik,
itd oznaceni prekrizenim koem, to znaci da su predmet odvojenog sku-
pljanje ku¢nog otpada u skladu s Direktivom 2012/19 / UE Europskoga parla-
menta i Vijeca. Ova oznaka znaci da se elektri¢na i elektronicka oprema ne smije
bacita zajedno s komunalnim otpadom nakon sto je bila koristena. Korisnik je
duzan donijeti iskoristenu opremu u centre za skupljanje elektri¢nog i elektron-
skog otpada. Ti centri prikupljanja, ukljucujui tocke lokalnog prikupljanja, trgo-
vina ili op¢inskih jedinica, e osigurati prikladan sustav koji omogucuje zbrinja-
vanje takve opreme. Odgovarajuci centri pomazu gospodarenje otpadom u
izbjegavanju posljedica koje su stetne za ljude i okoli$ kao rezultat opasnih ma-
terijala koji se koriste u uredaju, kao i nepravilno skladistenje i prerade. Centri za
?ospodarenje otpadom recikliraju materijale i komponente od kojih je naprav-
I{en uredaj. Kuc¢anstvo i?ra klju¢nu ulogu u doprinosu recikliranju i ponovnom
oristenja otpada. To je faza u kojoj se oblikuju osnove koje u velikoj mjeri utje¢u
na okolis kao nase zajednicko dobro. Kucanstva su takoder jedan od najvecih
korisnika malih elektri¢nih uredaja. Razumno ulpravljanje u ovoj fazi pomaze i
potice recikliranje. U slu¢aju nepravilnog upravljanja otpadom, moguce su ka-
znu u skladu s nacionalnim propisima.
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Volcano Hammer RGB

MECHANIKUS BILLENTYUZET

Rendszer kdvetelmények

. PC kompatibilis szamitégép Windows operaciés
rendszerrel

. Szabad USB csatlakoz6 hely

Csomag tartalma
. Mechanikus billentyizet
. Felhasznaloi utmutatd

Leiras
. Csatlakozas: USB

. Tipus: Mechanikai

. Gombok szama: 104/105

. Méretek: 445 x 145 x 42 mm
. Suly: 9159

Beilizemelés:

PNP eszkdz (csatlakoztasd és hasznald/ Plug and Play),

Windows 2000 és kés6bbi verzidju operaciés rendszerrel

kompatibilis

A telepitéshez kdvesd az alabbi lépéseket:

. Keress egy szabad USB csatlakoz6 helyet

. Csatlakoztasd a billenty(izetet a szamtégéphez

. A billentylizetet az operacios rendszer automatiku-
san felismeri és telepiti

. Abillenty(izet hasznalatra kész

Multimédia gombok és funkcidik

1. WIN zar funkcio, FN+WIN lezarja a WIN-t , Ujrale-
nyomas esetén nyitja

2. Hattérfény beallitdéshoz nyomd: FN + Insert / Home /
Page Up / Page Down / Delete / End

3. Multimédia billenty( funkciok (FN+F1~F12)




FN+F1 m-] zene
FN+F2 hangeré -
FN+F3 |:'J]|} hangers +
FN+F4 némitas
FN+F5 @ allj

FN+F6 [E] el6z6
FN+F7 @ pillanat allitas
FN+F8 @ kévetkez6
FN+F9 email
FN+F10 kezdd lap
FN+F11 E] szamologép
FN+F12 keresés

Ez az eszkoz kivalé minéségl ujrahasznosithatd anyagokbdl és
K alkatrészekbél készlilt. Ha az eszkdz csomagolasa, hasznalati

utasitasa..stb. keresztbe athuzott hulladéktaroléval van megje-
I6lve, azt jelenti, hogy az Eurépai Parlament és a Tanacs 2012/19/EU
iranyelve vonatkozik rajuk az elkilonitett hulladékgy(ijtés vonatkoza-
saban. Ez a jelolés arrdl informal, hogy az elektromos és elektronikus
berendezéseket nem szabad a tébbi haztartasi hulladékkal egydtt
kidobni. A hasznaldnak kételessége a hasznalt berendezést az elekt-
romos és elektronikus hulladékgytijtd pontokon leadnia. Azok, akik
ilyen gyijtéhelyeket miikédtetnek, mint példaul helyi gyujté pontok,
boltok vagy kommuna egységek, lehetévé teszik, hogy a leselejtezni
kivant terméket kényelmesen le tudjak adni a hasznalok. A megfelelé
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hulladékkezelés lehetévé teszi az olyan kovetkezmények elkertilé-
sét, amik karosak az ember egészségére és a kdrnyezetre az eszko-
z6kbdél szarmazé veszélyes anyagok, valamint ezek nem megfelel6
tarolasa és feldogozasa miatt. A szelektiv haztartasi hulladékgytijtés
elésegiti az adott eszkdz anyagainak és alkatrészeinek ujrefelhasz-
nalasat. A haztartasok jelentés mértékben hozzajarulnak a kiselejte-
zett berendezések Ujrafelnasznalasahoz és Ujrahasznositasahoz.
Ezen a szinten lehet az alapokat kialakitani, amik a kornyezetet
nagyban befolyasoljak a kdzjo érdekében. A haztartasok az egyik
legnagyobb kis elektromos berendezés felhasznalok. Ezen a szinten
az ésszer(i menedzsment nagyban segiti az Gjrahasznositast. Nem
megfeleld hulladékkezelés esetén, fix szankciokat lehet alkalmazni a
nemzeti jogi eléirasok alapjan.

Volcano Hammer RGB

TASTIERAMECCANICA

Requisiti di sistema:
. Computer compatibile con il sistema operativo Windows
. Ingresso USB

Contenuto della confezione
. Tastiera meccanica

. Istruzione d’'uso
Specifica
. Interfaccia: USB

. Tipo: Meccanico

. Numero di tasti: 104/105

. Dimensioni: 445 x 145 x 42 mm
. Peso: 915g

Installazione

La tastiera meccanica MODECOM Volcano Hammer RGB

€ un dispositivo conforme allo standard Plug-n-Play e ai

sistemi Windows 2000 e piu recenti.

Installazione nel computer con il sistema Windows:

. Localizzare I'ingresso USB libero

. Collegare la tastiera al computer

. La tastiera sara rivelata e installata automaticamente
dal sistema operativo

. La tastiera € pronta al funzionamento




Funzioni multimediali e funzionali

1. Blocco del tasto WIN, FN+WIN, per bloccare il tasto
“WIN”, ripremere per sbloccare

2. Controllo dellilluminazione, premere FN + Insert /
Home / Page Up / Page Down / Delete / End

3.  Tasti multimediali (FN+F1~F12)

FN+F1 [E] musica
FN+F2 volume -
FN+F3 volume+
FN+F4 tacitazione
FN+F5 @ stop
FN+F6 [E] ultimo
FN+F7 @ pausa
FN+F8 @ successivo
FN+F9 email
FN+F10 home del browser
FN+F11 @ calcolatore
FN+F12 ricerca

Questo dispositivo & stato progettato e realizzato con materiali e compo-
nenti di alta qualita, che possono essere riutilizzati. Se il dispositivo, imbal-
laggio, istruzione d'uso, ecc, sono contrassegnati con un bidone su ruote
barrato, significa che & soggetto a raccolta differenziata in conformita con la Diret-
tiva del Parlamento Europeo e del Consiglio 2012/19 / CE. Tale marcatura indica
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che le apparecchiature elettriche ed elettroniche dopo I'uso, non pud essere get-
tato via con altri rifiuti domestici. L'utente & obbligato a restituire il materiale utiliz-
zato ai punti di raccolta specifici per apparecchiature elettriche ed elettroniche. I
gestore di punti di raccolta, inclusi i punti di raccolta locali, negozi e unita comu-
nali, creeano un sistema adeguato che consente di restituire tali attrezzature. Il
corretto smaltimento delle apparecchiature utilizzate aiuta ad evitare dannosi per la
salute umana e le conseguenze ambientali derivanti dalla possibile presenza di
componenti pericolose nelle apparecchiature, stoccaggio e lavorazione impropria
di tali attrezzature La raccolta differenziata aiuta anche a recuperare materiali e
componenti del dispositivo. L'unita familiare svolge un ruolo importante nel contri-
buire al riutilizzo e recupero, compreso il riciclaggio, di rifiuti di apparecchiature; in
questa fase si forma atteggiamenti che influenzano sul comportamento relativo al
bene comune che & un ambiente naturale pulito. Le unita familiari sono anche uno
dei piti grandi utilizzatori di piccole attrezzature, percio la gestione razionale di
rifiuti, in questa fase, influisce sul recupero di materie prime secondarie. Lo smalti-
mento improprio di questo prodotto pud essere soggetto a sanzioni previste dalla
legislazione nazionale.

Volcano Hammer RGB

KLAWIATURA MECHANICZNA

Wymagania systemowe:
. Komputer zgodny z systemem operacyjnym Win-

dows
. Port USB
Zawartos¢ opakowania
. Klawiatura mechaniczna
. Instrukcja obstugi
Specyfikacja
. Interfejs: USB
. Typ: Mechaniczna

. llo$¢ klawiszy: 104/105
. Wymiary: 445 x 145 x 42 mm
. Waga: 9159

Instalacja

. Klawiatura mechaniczna MODECOM Volcano Ham-
mer RGB jest urzadzeniem zgodnym ze standardem
plug-n-play oraz z systemami Windows 2000 i now-
szymi.

. Instalacja w komputerze z systemem Windows:




. Zlokalizuj wolny port USB

. Podtacz klawiature do komputera

. Klawiatura zostanie wykryta i zainstalowana automa-
tycznie przez system operacyjny

. Klawiatura jest gotowa do pracy

Funkcje multimedialne i inne skréty klawiszowe

1. Blokada klawisza Win: naci$nij Fn+Win aby zabloko-
waé klawisz “Win”, naci$nij ponownie aby odbloko-
wagc.

2. Zmiana trybu efektu pods$wietlenia: FN + Insert /
Home / Page Up / Page Down / Delete / End

3. Klawisze multimedialne: Fn+F1-F12

Fn+F1 m-] muzyka

Fn+F2 gtosnos¢ -

Fn+F3 ] gtosnosc+

Fn+F4 wyciszenie

Fn+F5 @ stop

Fn+F6 [E] poprzedni utwér

Fn+F7 @ pauza

Fn+F8 @ nastepny

Fn+F9 email

Fn+F10 strona domowa przegladarki
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Fn+F11 kalkulator

Fn+F12

szukaj

nentéw wysokiej jakosci, ktére nadajg si¢ do ponownego wykorzystania. Je-

zeli urzadzenie, opakowanie, instrukcja obstugi itp. zostaty opatrzone symbo-
lem przekreslonego kotowego kontenera na odpady, oznacza to, ze podlega selek-
tywnej zbiérce zgodnie z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/
UE. Takie oznakowanie informuje, Ze sprzet elektryczny i elektroniczny po okresie
uzytkowania, nie moze by¢ wyrzucony wraz z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania zuzytego
sprzetu prowadzacym punkty zbiérki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego. Prowadzacy punkty zbiérki, w tym lokalne punkty zbiorki, sklepy oraz gminne
jednostki, tworza odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu. Prawi-
diowa utylizacja zuzytego sprzetu przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z mozliwosci
obecnosci w sprzecie sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowa-
nia i przetwarzania takiego sprzetu. Selektywna zbiérka sprzyja réwniez odzyskowi
materiatéw i komponentéw, z ktérych wyprodukowane byto urzadzenie. Gospodar-
stwo domowe spetnia wazna rolg w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzy-
sku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu, na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére
wplywajg na zachowanie wspdélnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.
Gospodarstwa domowe sg takze jednym z wigkszych uzytkownikéw drobnego
sprzetu i racjonalne gospodarowanie nim na tym etapie wplywa na odzyskiwanie
surowcow wtornych. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego produktu mogg zo-
sta¢ natozone kary zgodnie z ustawodawstwem krajowym.

E To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materiatéw oraz kompo-

Volcano Hammer RGB

TECLADO MECANICO

Requisitos de sistema
. PC compativel com sistema operacional Windows
. Porta USB disponivel

Contetido de embalagem
. Teclado mecéanico
. Manual

Especificagoes
. Entrada: USB
. Tipo: Mecénico




Teclas: 104/105
Dimensodes: 445 x 145 x 42 mm
Peso Liquido: 915g

Instalagao

Este dispositivo PnP (Plug-n-play) e compativel com
o Windows 2000 e edigdes laters.

Para instalar este dispositivo siga os passos abaixo:
Localizar porta USB disponivel

Ligar o teclado ao computador

O teclado deve ser automaticamente detetado e ins-
talado pelo sistema operacional.

O teclado esta pronto a ser usado

Multimédia Teclas e fungoes

1.

Fungao de bloqueio WIN, FN + WIN para bloquear a
fungao de tecla WIN, repetir para desbloquear

2. Controle luz de fundo FN + Insert / Home / Page Up /
Page Down / Delete / End

3. Funcéo de tecla multimidia (FN+F1~F12)

FN+F1 Fl'.nl Musica

FN+F2 Volume -

FN+F3 ] Volume+

FN+F4 Mute

FN+F5 @ Stop

FN+F6 [E] Anterior

FN+F7 E Pausa

FN+F8 @ Préxima
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FN+F9 Correio eletronico
FN+F10 Pagina inicial
FN+F11 Calculadora
FN+F12 Pesquisa

Acest dispozitiv a fost proiectat si fabricat din materiale si componente de
H inalta calitate, care sunt adecvate pentru refolosire. In cazul in care dispozi-

tivul, ambalajul, manualul, etc au fost marcate cu un simbol ce reprezinta
o0 pubela cu roti barata cu o cruce, inseamna ca acesta este supus colectarii selec-
tive in conformitate cu Directiva Parlamentului European si a Consiliului
2012/19/UE. Acest marcaj indica faptul cd astfel de echipamente electrice si elec-
tronice nu pot fi aruncate ulterior utilizarii impreuna cu alte deseuri din gospo-
darie. Utilizatorul este obligat sa returneze echipamentul folosnilder la punctele
de colectare a echipamentelor electrice folisite si a deseurilor electronice. Punc-
tele de colectare, inclusiv puncte locale de colectare, magazinele si unitati le
municipale, creaaza un sistem adecvat care permite returnarea echipamentului.
Eliminarea corecta a echipamentului folosit ajuta la eliminarea efectelor dauna-
toare pentru sanatatea umana si pentru mediu ce rezultéd din eventuala prezenta
a componentelor periculoase in echipamentele si din depozitarea si prelucrarea
necorespunzatoare a acestor echipamente. Colectarea separatd, ajuta, de ase-
menea, la recuperarea materialelor si componentelor scoase din uz pentru pro-
ductia dispozitivului in cauza. Gospodariile joaca un rol important in a contribui
la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea echipamentelor scoase din uz, in
aceasta etapa se formeaza atitudini care influenteaza comportamentul binelui
comun reprezentat de un mediu curat. Gospodarule sunt, de asemenea, unul
dintre cei mai mari utilizatori de echipamente mici, iar gestlonarea rationald a
acestuia in aceastd etapa influienteaza recuperarea materiilor prime secundare.
Eliminarea necorespunzatoare a acestui produs poate face obiectul unor sancti-
uni in temeiul legislatiei nationale.

Volcano Hammer RGB

TASTATURA MECANICA

Cerinte de sistem:

. Computer compatibil cu sistemul de operare Win-
dows

. Port USB

Continutul ambalajului
. Tastatura mecanica
. Instructiune de utilizare




Specificatie

. Interfejs: USB

Tip: Mecanica

Numarul de taste: 104/105
Dimensiuni: 445 x 145 x 42 mm
Greutate: 915g

Instalare

Tastaturd mecanica MODECOM Volcano Hammer RGB

este un dispozitiv compatbil cu standardul Plug-n-Play si

compatibil cu sistemele Windows 2000 si cele mai recente.

Instalatia in computator cu sistemul Windows:

. Localizati portul USB liber

. Conectati tastatura la computator

. Tastatura va fi identificata si instalatd in mod automat
de catre sistemul operational.

. Tastaura este gata pentru lucru

Functii multiumediale si functionale

1. Blocada tastei WIN, FN+WIN, pentru a bloca tasta
“WIN”, apasati din nou pentru a debloca.

2. Controlul de iluminare, apasati FN + Insert / Home /
Page Up / Page Down / Delete / End

3.  Taste multimediale (FN+F1~F12)

FN+F1 [E] muzica
FN+F2 volum -
FN+F3 I:‘J]I} volum +
FN+F4 mut
FN+F5 @ stop
FN+F6 [E] ultimul
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FN+F7 pauza

FN+F8 urmatorul
FN+F9 e-mail
FN+F10 Browser home
FN+F11 calculator
FN+F12 cautare

Acest dispozitiv a fost proiectat si fabricat din materiale si componente de

inalta calitate, care sunt adecvate pentru refolosire. In cazul in care dispozi-

tivul, ambalajul, manualul, etc au fost marcate cu un simbol ce reprezinta
o pubela cu roti barata cu o cruce, inseamna ca acesta este supus colectarii selec-
tive in conformitate cu Directiva Parlamentului European si a Consiliului
2012/19/UE. Acest marcaj indica faptul cé astfel de echipamente electrice si elec-
tronice nu pot fi aruncate ulterior utilizarii impreund cu alte deseuri din gospo-
darie. Utilizatorul este obligat sa returneze echipamentul folosit lider la punctele
de colectare a echipamentelor electrice folisite si a deseurilor electronice. Punc-
tele de colectare, inclusiv puncte locale de cofectare magazinele si unitati le
municipale, creaaza un sistem adecvat care permite returnarea echipamentului.
Eliminarea corectd a echipamentului folosit ajuta la eliminarea efectelor dauna-
toare pentru sanatatea umana si pentru mediu ce rezulta din eventuala prezenta
a componentelor periculoase in echipamentele si din depozitarea si prelucrarea
necorespunzétoare a acestor echipamente. Colectarea separatd, ajuta, de ase-
menea, larecuperarea materialelor si componentelor scoase din uz pentru pro-
ductia dispozitivului in cauza. Gospodariile joacd un rol important in a contribui
la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea echipamentelor scoase din uz, in
aceasta etapa se formeaza atitudini care influenteaza comportamentul binelui
comun reprezentat de un mediu curat. Gospodanlle sunt, de asemenea, unul
dintre cei mai mari utilizatori de echipamente mici, iar gestionarea rationald a
acestuia in aceastd etapa influienteaza recuperarea materiilor prime secundare.
Eliminarea necorespunzatoare a acestui produs poate face obiectul unor sancti-
uni in temeiul legislatiei nationale.

Volcano Hammer RGB

MEXAHWYECKAA KITABUATYPA

TpebGoBaHus k cucteme:

. KomnbloTep COBMECTVMBIV C OnepaumoHHON cucTe-
mon Windows

. Mopt USB




B komnnekTe HaxoaATcs
. MexaHuyeckas knasuatypa
. PykoBoacTeo nonb3osarens

TexHUuYecKkne XxapaKTepUCTUKN

. WnTepdeiic: USB

. Tun: MexaHn4eckas

. Konwuuyectso knasuw: 104/105
. Pa3mepbi: 445 x 145 x 42 mm
. Bec: 915¢g

YctaHoBKa

Knaenatypa MODECOM Volcano Hammer RGB B coort-

BETCTBUM CO cTaHaapTom plug-n-play un coBmectuma ¢ cu-

cremamn Windows 2000 » HoBeAwMMU.

YcTtaHoBka B komnbloTepe ¢ cuctemon Windows:

. Haiipete cBoboaHbIi pasbem USB

. MopkntounTe knaBuaTypy k KOMMbLOTEPY

. KnaBuatypa 6yneT obHapyxeHa v ycTaHoBrneHa aB-
TOMaTUYECKN onepaLmoHHON CUCTEMOM

. KnaBuatypa rotoBa k pabote

Mynbmmegwwuble PYHKLIMM 1 Apyrvie ropsuve KnaBuLum
Bnokvposka Windows: Haxxmute Fn+Win gnsi 6noku-
poskn Windows, HaxxmM1Te NOBTOPHO, YTO6bI pa3bro-
KupoBaTb

. Perynuposka nogcseTku: FN + Insert / Home / Page
Up / Page Down / Delete / End

. MynbTumeauiiHble knasuwmn: Fn+F1-F12

FN+F1 My3blKa

FN+F2

FN+F3 || ]

FN+F4

23

YMeHbLUeHe rpOMKOCTH

yBeNnu4yeHne rpoMKoCTu

=
)

OTKITHOYUTb 3BYK
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FN+F5 @ BOCCTaHoBIIEHMe

FN+F6 [E] npeablayLmnii Tpek

FN+F7 @ naysa

FN+F8 @ cneaytoLnii Tpek

FN+F9 e-mail

FN+F10 rmaBHas cTpaHuua

FN+F11 E] KanbKynaTtop

FN+F12 E‘ nouck

Volcano Hammer RGB El
MEHANSKATIPKOVNICA

Sistemske zahteve:

. Racunalnik zdruzljiv z operacijskim sistemom Windows
. USB vhod

Vsebina embalaze
. Mehanska tipkovnica
. Uporabniski priro¢nik

Podrobnosti

. Vmesnik: USB

. Tip: Mehanska

. Stevilo tipk: 104/105

. Dimenzije: 445 x 145 x 42 mm
. Teza: 915¢g

Namestitev
Mehanska tipkovnica MODECOM Volcano Hammer RGB
je v skladu s standardom Plug-n-Play ter je zdruzljiva z




Windows sistemi 2000 in novejSimi.

Namestitev na racunalniku s sistemom Windows:

. Poisgite prost USB vhod

. Prikljucite tipkovnico na raunalnik

. Operacijski sistem bo tipkovnico zaznal in namestil
samodejno

. Tipkovnica je pripravljena za uporabo

Funkcije multimedijske in funkcijske

1. Zaklepanje tipke WIN, FN+WIN za zaklepanje tipke
“WIN?”, pritisnite ponovno za odklepanje

2. Nadzor osvetljitve, pritisnite FN + Insert / Home /
Page Up / Page Down / Delete / End

3. Multimedijske tipke (FN+F1~F12)

FN+F1 [E] glasba

FN+F2 glasnost -

FN+F3 I'_']:I}I glasnost +

FN+F4 izklop zvoka

FN+F5 @ stop

FN+F6 [E] zadnj

FN+F7 E pavza

FN+F8 @ naslednji

FN+F9 email

FN+F10 Domaca stran brskalnika
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FN+F11 kalkulator

FN+F12 iskanje

rajo in ponovno uporabijo. Ce se na izdelku, njegovi embalazi ali v navodilih

za uporabo nahaja simbol pre¢rtanega smetnjaka na kolesih, to pomeni, da je
pri ravnanju s tem izdelkom treba upostevati evropsko Direktivo 2012/19/EU. Ta
simbol oznacuje prepoved odlaganja odpadne elektri¢ne in elektronske opreme
skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki. Vasa dolznost je, da izrabljeno elektri¢-
no in elektronsko opremo predate v odstranitev na posebna zbirna mesta za loceno
zbiranje odpadkov, {(v zbirnih centrih izvajalcev lokalnih sluzb ali v trgovinah ob
nakupu novega izdelka. Ustrezno odstranjevanje odpadne elektricne in elektronske
opreme preprecuje negativne posledice onesnazevanja okolja in nastajanja nevar-
nosti za zdravje, do katere lahko pride zaradi morebitnih nevarnih snovi v odpadni
opremi ali zaradi njenega nepravilnega shranjevanja terJ)redelave Loceno zbiranje
odpadne opreme je hkrati tudi eden izmed nacinov pridobivanja materialov in de-
lov iz katerih so narejeni novi izdelki. Pri ponovni uporabi in predelavi odpadne
opreme, tj. recikliranju, imajo zelo pomembno vlogo gospodinjstva, ki lahko znatno
pnspevaﬂo k ohranjanju cistega okolja. Glede na to, da so gospodinjstva tudi eden
izmed glavnih uporabnikov manjsih elektri¢nih in elektronskih naprav, lahko s pra-
vilnim ravnanjem z odpadno opremo v veliki meri vplivajo na pridobivanje sekun-
darnih surovin. Nepravilno odlaganje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme se
lahko v skladu z nacionalnimi predpisi ustrezno kaznuje.

Volcano Hammer RGB @
MECHANICKA KLAVESNICA

Systémové poziadavky
. PC kompatibilny s operaénym systémom Windows
. Dostupny USB Port

E Izdelek je narejen iz visokokakovostnih materialov in delov, ki se lahko recikli-

Obsah balenia
. Mechanicka klavesnica
. Uzivatelsky manual

Parametre

. Rozhranie: USB

. Typ: Mechanicka

. Pocet klaves: 104/105

. Rozmery: 445 x 145 x 42 mm

. Hmotnost: 9159

Instalacia

Toto je PnP (Plug-and-Play: Zapoj-a-Hraj) zariadenie a je
kompatibilné s Windows 2000 a novS$imi verziami. Na in-
Stalaciu tohto zariadenia postupuijte, prosim, nasledovne:




. Najdite dostupny USB port

. Pripojte klavesnicu k poc&itacu

. Klavesnica by sa mala byt automaticky nacitana
a nainstalovana operaénym systémom

. Klavesnica je pripravena na pouzivanie

Multimedialne klavesy a funkcie

1. WIN lock funkcia, FN+WIN na zablokovanie WIN
funkcie, opakovane na odblokovanie.

2. Ovladanie podsvietenia, stlacte FN + Insert / Home /
Page Up / Page Down / Delete / End

3. Multimedialne klavesové funkcie (FN+F1~F12)

FN+F1 [E] hudba

FN+F2 hlasitost -

FN+F3 hlasitost+

FN+F4 Stisit/vypnut zvuk
FN+F5 @ stop

FN+F6 [E] posledna

FN+F7 @ pauza

FN+F8 @ dalSia

FN+F9 Email

FN+F10 Domovska stranka
FN+F11 E] Kalkulacka
r+F2 [ QU] [whradavanie
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Tento pristroj bol navrhnuty a vyrobeny z materialov a vysoko kvalitnych recyklo-
E vatelnych komponentov. Pokial zariadenie, obal, navod na obsluhu, atd. su

oznacené preskrtnutym kontajnerom, znamena to, Ze st predmetom separova-
ného zberu komundlneho odpadu v stlade so smernicou 2012/19 / UE Eurépskeho
parlamentu a Rady. Takéto oznacenie znamena, Ze elektrické a elektronické zariadenia
po pouziti nemozno vyhodit s inym odpadom z doméacnosti. UzZivatel je povinny vratit
pouZzité zariadenie do uréeného zberného miesta pre odpad elektrickych a elektronic-
kych zariadeni. Zberné miesta, vratane lokalnych zbernych miest, obchodov ¢i miest-
nych zberni, zabezpecia vhodny spésob likvidacie takychto zariadeni. Spravna likvida-
cia starych pristrojov pomaha zabranit $kodlivym nasledkom pre fudské zdravie a Zivot-
né prostredie, vyplyvajlice z moznej pritomnosti nebezpecnych latok v zariadeniach a z
nespravneho skladovania a spracovania takéhoto zariadenia. Triedeny zber tiez poma-
ha obnovit materidly a komponenty, z ktorych boli zariadenia vyrobené. Domacnost hra
klacova ulohu v prispievani k recyklacii a opatovnému vyuZitiu odpadovych zariadeni.
Domécnosti su tiez jednym z najvacsich pouzivatelov malych zariadeni. Spravne na-
kladanie s odpadom podporuije recyklaciu. V pripade nevhodného nakladania s odpad-
mi, mdzu byt stanovené sankcie v stlade s vnitro$tatnymi pravnymi predpismi

Volcano Hammer RGB

MEXAHIYHA K/TABIATYPA

CucTeMHi BUMOru:

. Komm'toTep cyMmicHWI 3 onepauiiHol0  CUCTEMOto
Windows

. Mopt USB

BmicT ynakoBku

. MexaHiyHa knasiatypa

. IHCTpyKUia 3 o6cnyroByBaHHS

XapakrepucTuku

. IHTepdeiic: USB

. Tun: MexaHi4yHa

. KinbkicTb knasiw: 104/105

. Po3amipu: 445 x 145 x 42 mm
. Bara: 915r

YcraHoBKka

MexaHiyHa knasiatypa MODECOM Volcano Hammer RGB
€ NpUCTPOEM, Lo Bignosigae ctaHgapty Plug-n-Play, Ta cy-
micHa 3 cuctemammn Windows 2000 Ta nisHilummu.
YcraHoBka B komm'toTepi 3 cuctemoro Windows:

a. 3Hangitb BinbHMI nopt USB.

b. MigkntoviTe kKNaBiaTypy Ao Komm'toTepa




c. OnepaujinHa cuctema aBTOMaTUYHO 3Haige i BCTaHO-

BUTb KnasiaTypy.

d. KnaBiaTypa rotosa go po6otu.

MynbsrumepinHi i pyHKUiOHaNbHi knasilui

1. BnokyBaHHs knasiwi WIN: FN+WIN ansa Toro, o6
3abnokysaTtu knasiwwy “WIN”, ans Toro, o6 po36no-
KyBaTW, HATUCHITb LLie pa3 Ans Toro,

2. KoHTponb niacsivyBaHHs, HaTucHiTe FN + Insert /
Home / Page Up / Page Down / Delete / End

3. MynbtumeniHi knasiwi (FN+F1~F12)

FN+F1 m Myavka
FN+F2 [y4HiCTb -
FN+F3 Iﬂ:l:} MyyHicTb+
FN+F4 Bes3By4Huin
FN+F5 @ Cron
FN+F6 [E] Monepeans
FN+F7 @ MNaysa
FN+F8 @ HactynHa
FN+F9 Email
FN+F10 [omaluHsi ctopiHka 6paysepa
FN+F11 E] Kanbkynatop
FN+F12 - noLuyK
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